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RESUMEN

El presente estudio tuvo como objetivo analizar las actitudes de los jovenes de Mérida
respecto al uso de la lengua Maya en distintos ambitos de su vida cotidiana. Para ello, se
aplicé una entrevista que ayudo a indagar sus experiencias familiares, su nivel de contacto
con el idioma, sus actitudes culturales y su disposicion a aprenderlo, siendo el método
cualitativo utilizado para este. Los resultados muestran que la mayoria de los participantes
no habla Maya debido a la falta de aprendizaje en el hogar y a la ausencia de poder practi-
carlo. Este distanciamiento evidencia una ruptura en la transmision de esta lengua, coinci-
diendo con la percepcion de que el idioma se limita principalmente a personas mayores o
personas que habitan en zonas rurales. No obstante, también se identificd una valoracion
positiva: muchos jovenes reconocen la relevancia cultural del Maya, manifiestan interés
por recibir orientacion sobre el idioma y expresan respeto hacia quienes lo hablan. Aun
asi, persiste la idea de que su utilidad practica es limitada, lo cual alimenta el desinterés
y favorece la preferencia por lenguas extranjeras como el inglés. Aunque la lengua Maya
conserva un fuerte significado cultural, su presencia activa en la vida diaria de los jovenes
es reducida. Por ello, se recomienda reforzar su ensefianza en espacios educativos, ofre-
cer cursos accesibles y aumentar su visibilidad en medios digitales.

Palabras clave: Lengua Maya, jovenes, cultura.

ABSTRACT

This study analyzes the attitudes of young people in Mérida regarding the use of the
Mayan language in different aspects of their daily lives. To this end, an interview was
conducted to explore their family experiences, their level of contact with the language,
their cultural attitudes, and their willingness to learn it. The qualitative method was used
for this research. The results show that most participants do not speak Mayan due to a
lack of language instruction at home and the absence of opportunities to practice it. This
distancing highlights a break in the transmission of this language, aligning with the per-
ception that the language is mainly limited to older adults or people living in rural areas.
This disconnect reveals a breakdown in the transmission of the language, coinciding with
the perception that the language is primarily limited to older people or those living in rural
areas. However, a positive assessment was also identified: many young people recognize
the cultural relevance of Mayan, express interest in receiving guidance on the language,
and show respect for those who speak it. Even so, the idea persists that its practical uti-
lity is limited, which fuels disinterest and fosters a preference for foreign languages such
as English. Although the Mayan language retains strong cultural significance, its active
presence in the daily lives of young people is limited. Therefore, it is recommended to
strengthen its teaching in educational settings, offer accessible courses, and increase its
visibility in digital media.
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INTRODUCCION

La situacion de las lenguas indigenas en México refleja un proceso de desplaza-
miento linglistico estrechamente ligado a la discriminacion y al rechazo hacia sus ha-
blantes. Factores como la falta de oportunidades econdmicas, la limitada disponibilidad
de servicios en sus propios idiomas, la migracién que interrumpe la transmision entre
generaciones Yy la ausencia de politicas publicas que reconozcan su valor han contribuido
significativamente a su disminucion. A ello se suma la imposicion de un modelo educativo
y cultural dominante, asi como la marginacion social y econdmica, que empuja a muchas
personas a abandonar sus comunidades para evitar discriminacién y acceder a mejores
condiciones de vida.

Ademas, la falta de aprendizaje y disfuncion de las lenguas indigenas en México
dificulta la comunicacion entre hablantes y no hablantes. Esto se refleja en situaciones
cotidianas, por ejemplo, cuando personas provenientes de comunidades rurales deben de
acudir a las ciudades para recibir atencion médica o realizar tramites, enfrentan barreras
al expresarse en su lengua, lo que limita su acceso a servicios basicos. (Anchondo, 2020;
Universidad de Guadalajara, 2025)

En el estado de Yucatan se ha presentado un contexto de desigualdad lingiistica,
junto con las sociales, culturales y de conocimiento, el uso del espanol como lengua do-
minante contribuye a que la lengua Maya pierda su valor y deje de hablarse, a lo cual esto
refuerza las desigualdades que se han construido a lo largo de la historia por ende esto
provoca que a los hablantes de la lengua indigena los pongan en una gran desventaja.

En este contexto la lengua Maya, actualmente se encuentra en un proceso de ex-
tincion gradual. De acuerdo con datos del Instituto de Estadistica y Geografia [INEGI] la
poblacion Maya hablante en Yucatan disminuyo un 6.9% respecto al censo de 2010. Esta
pérdida de hablantes no solo pone en riesgo la continuidad de la lengua, sino que también
la preservacion de la identidad cultural, los conocimientos y las tradiciones del estado de
Yucatan.

Ante este panorama, es fundamental que cualquier proyecto de cambio social, este
disefiado para contextos culturalmente relevantes para la comunidad Maya que incluyan
estrategias que visibilicen esta lengua. En este sentido, es necesario que los centros edu-
cativos fomenten la lengua Maya a medida para que los jovenes la aprendan y la impulsen
como medio de comunicacién y este como puente de entendimiento en la Peninsula de
Yucatan. (Sidorova, 2023; Rivera, 2023)

Objetivo de investigacion
Analizar las actitudes de los jovenes de Mérida respecto al uso de la lengua Maya en
distintos ambitos de su vida cotidiana.
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Justificacion

La presente investigacion sobre la presencia de la lengua Maya tiene como objetivo
evidenciar su uso entre la juventud de Mérida, Yucatan, en un contexto donde las lenguas
indigenas enfrentan una constante disminucion. La importancia de este proyecto radica
en que la lengua Maya no solo es un medio de comunicacion, sino también un patrimonio
cultural e histérico que forma parte esencial de la identifica del pueblo Yucateco.

Durante décadas, esta lengua ha sido marginada y en muchos casos asociado injus-
tamente con el atraso, la pobreza o la falta de educacion. Estas ideas han generado estig-
mas que han afectado su uso y su trasmisidon entre generaciones. Por ello es importante
romper con estas creencias limitantes y promover una vision que reconozca el valor de la
lengua Maya y posicionarla como un simbolo de orgullo, pertenencia y resistencia cultural
que permitird que las nuevas generaciones se apropien de ella con dignidad.

No obstante, también el avance del espafol como lengua principal en la mayoria
de los ambitos sociales, educativos y laborales han tenido un impacto significativo en la
disminucidn del uso y la trasmisidon de la lengua Maya, especialmente entre las nuevas
generaciones. Aparte de este también la creciente importancia del idioma inglés a nivel
global, especialmente en contextos educativos y profesionales, ha afadido otra comple-
jidad ya que muchos jévenes sienten la necesidad de dominar este idioma para acceder
mejores oportunidades.

Con esto en mente es necesario conocer la situacion actual del uso de la lengua
Maya, esto tomando en cuenta la practica y percepcion que se tiene de esta misma entre
los jovenes yucatecos.

Delimitacion

Esta investigacion se llevd a cabo en el municipio de Mérida, Yucatan, segun datos
del (Instituto Nacional de Estadistica y Geografia [INEGI], 2021), la cuidad cuenta con
una poblacidn total de aproximadamente 995, 129 habitantes. En Mérida destaca por su
riqueza historica, cultural y linglistica, siendo un espacio donde conviven tantos elemen-
tos de la cultura Maya.

El estudio se desarrolld durante el periodo comprendido en 8 de septiembre al 22
de noviembre del afio 2025, a lo cual este lapso permitira realizar un analisis sistematico
y detallado para alcanzar los objetivos propuestos de esta investigacion.

El objetivo del estudio esta dirigido a jévenes de 18 a 29 afos, quienes representan
un sector clave para la revitalizacion y preservacion de la lengua Maya.

DESARROLLO

La teoria de la cultura se centra en comprender como los valores, creencias, cos-
tumbres y practicas compartidas por un grupo social influye en la forma en que las per-
sonas piensan, actlan y se comunican. Desde esta perspectiva, la cultura no solo se
entiende como un conjunto de tradiciones o expresiones artisticas, sino como un sistema
de significados que orientan la vida cotidiana y las relaciones sociales.
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Una definicion clara de la teoria de la cultura es la propuesta por Taylor (1871),
citado por Podesta (2006), quien sefala que la cultura incluye conocimientos, creencias
arte, moral, derecho, costumbres, arte, moral y cualquier otras aptitudes y habitos que el
ser humano adquiere como miembro de la sociedad. Esta definicion reconoce a la cultura
como elemento integral que influye de manera en que las personas piensan, actlan y se
relaciona dentro de un grupo social. Por otro lado, otra teoria relacionada con la cultura
es la teoria sociocultural, desarrollado por Lev Vygotsky (1979), citado por Carrera y Ma-
zzarella (2001), plantean que los procesos psicoldgicos superiores como el pensamiento
y el lenguaje, se origina a partir de la interaccion social y del contexto cultural en que se
desenvuelven el individuo. De esta perspectiva, el aprendizaje y el desarrollo cognitivo no
pueden comprenderse de manera aislada, sino en relacién con la historia, las experiencias
y los vinculos sociales que moldean el comportamiento humano.

Estas teorias se relacionan directamente con el estudio de la presencia de la len-
gua Maya entre los jovenes de Mérida, Yucatan ya que permiten entender que el uso de
esta lengua no solo es un medio de comunicacién, sino también un simbolo de identidad
cultural y pertenencia social. De esta manera la teoria cultura refleja valores, creencias y
costumbres que se trasmiten y mantiene dentro de la comunidad, moldeando la manera
en que los jovenes se relacionan con su entorno y con su propia historia.

Por su otra parte, la teoria sociocultural ayuda a explicar que el aprendizaje y la
practica Maya entre los jovenes se proceden a través de interacciones sociales y contextos
culturales especificos, como la familia, la escuela y la comunidad. De esta manera el len-
guaje funciona como un vehiculo de socializacién y construccién de identidad, dando los
jévenes no solo adquieren habilidades de comunicativas, sino que también participen en
la transmision y a la preservacion de su patrimonio cultural, enfrentando simultaneamente
los desafios de vivir en un contexto urbano bilingiie donde predomina el espafiol.

Marco Conceptual

Las lenguas indigenas son idiomas nativos que se utilizan en las comunidades origi-
narias de una region para comunicarse. Estas lenguas son mas que una herramienta de
comunicacién entre las personas, sino que componen un sistema basado en conocimien-
to, mecanismos de integracion social, que aseguran compartir ideas y la preservacion de
su cultura. (Ramirez y Suarez, 2016)

En México se hablan numerosos tipos de lenguas, entre ellas: akateko, amuzgo,
awakas, ffo, ayapaneco, cora, jakalteko, kaqchikel, kickapoo, tojolabal, totonaco, triqui,
tzeltal, tsotsil, yaqui, zapoteco y zoque, por mencionar solo algunas. Cada una de estas
lenguas indigenas constituye el testimonio vivo de una herencia cultural milenaria que,
al transmitirse de generacion en generacion, preserva una cosmovision compleja y una
manera particular de nombrar, entender y habitar el mundo.

Por region geografica (en México):

e Centro: nahuatl, otomi, mazahua y totonaco.

e Sur: Maya, zapoteco, mixteco, chinanteco, tzeltal y tzotzil.

* Noroeste: Yumana (cucapa, paipai, kiliwa).

e Qeste: Purépecha. (Gobierno de México, 2017)
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El Maya yucateco, también llamado maaya, destaca entre las lenguas indigenas de
México por su extensa historia de escritura y produccion literaria. Su sistema escrito tiene
mas de mil afios de existencia: antes de la llegada de los europeos se utilizaban glifos, y
desde hace cinco siglos se emplea el alfabeto latino. Aunque la practica de la escritura fue
interrumpida y parcialmente reprimida desde el siglo XVI, nunca desaparecié por comple-
to. En tiempos recientes, tanto la lengua como su tradicion escrita han experimentado una
importante revaloracién social. (Brody, 2007)

La comunicacién, tiene un término proviene del latin communication, a lo cual tiene
como proposito poner algo en comun, es decir, trasladar lo propio a lo publico mediante
un codigo previamente establecido para que el mensaje sea entendido por una comu-
nidad de personas. Segun su naturaleza, la comunicacion implica un acuerdo entre los
participantes respecto al mensaje, es decir, que exista una comprension compartida de
la informacién basada en un interés comin para lograr una accion social positiva. Este
acuerdo no significa necesariamente coincidir en opiniones o posturas, sino también en
entender y captar correctamente el mensaje. A lo cual esto hace que, al compartir la na-
turaleza del mensaje, su verdad y su significado. (Gomez, et al, 2006)

Marco Referencial

México posee un total de 69 lenguas nacionales y 68 de origen indigena mas el es-
paiol, lo que lo coloca entre los diez paises con mayor diversidad linglistica en el mundo
y en el segundo puesto dentro del continente latinoamericano. En territorio mexicano, casi
siete millones de personas hablan alguna lengua indigena, y mas de 25 millones se iden-
tifican como parte de un pueblo indigena. La mayor concentracién de esta poblacion se
ubica en la regidn sureste, donde también se registra el nUmero mas alto de hablantes de
estas lenguas. Dentro de este panorama, la lengua Maya ocupa el segundo lugar a nivel
nacional, con alrededor de 860,000 hablantes, solo por debajo del nahuatl. A nivel gene-
ral, en el pais se reconocen 11 familias linglisticas y se utilizan 364 variantes, derivadas
de 68 agrupaciones distintas. (Gobierno de México, 2017)

Entre las 364 variantes reconocidas por el Instituto Nacional de las Lenguas Indi-
genas [INALI] en el estado de Yucatan se encuentra el Maya yucateco, una lengua que
forma parte de la familia lingliistica Maya. Tradicionalmente, el Maya yucateco se ha ha-
blado en la peninsula de Yucatan, especialmente en los estados de Campeche, Yucatan y
Quintana Roo, ademas de estar presente en algunos distritos de Belice (Martinez, 2020).

En la ciudad de Mérida viven cerca de 130,000 personas que mantienen vivas las rai-
ces culturales al hablar una lengua indigena. De todas ellas, la Unica lengua con presencia
significativa es el Maya, que concentra mas de 50,000 hablantes. Ademas, la presencia
de personas provenientes de otros estados ha sumado la diversidad de lenguas como el
ch’ol y el tzeltal ambas originarias de Chiapas, que también forman parte de la familia
lingliistica Maya. Con ello, se fortalece y preserva la herencia cultural que caracteriza a la
regién. (Gobierno de México, 2020)

La lengua Maya no solamente es una historia de los antepasados o familiares, es una
lengua, una voz en la actualidad. A nivel nacional mas de 774,000 personas en México ha-
blan esta lengua y es sorprendente notar que mas de la mitad de ellas residen en Yucatan.
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En el caso de Yucatan, la presencia del Maya es significativa: 519,167 personas ma-
yores de 3 afos tienen este idioma como su lengua principal. Este dato indica que mas de
uno de cada cinco habitantes del estado, es decir, el 22.3% de la poblacidn, se comunica
diariamente en Maya. Se trata de un idioma utilizado de manera casi equitativa, ya que
el 51% de sus hablantes son hombres y el 49% son mujeres. (Instituto de Estadistica y
Geografia [INEGI], 2020)

Dentro de la capital, Mérida, esta riqueza también se siente en 67, 749 personas,
el 9.78% de la poblacion de la ciudad, usan una lengua indigena, manteniendo viva esta
tradicion en el corazon. (Gobierno de México, 2020)

No obstante, estos datos no especifican cuantos de ellos son jovenes, ya que se
presentan de manera general. Ademas, al provenir de un censo que se realiza cada diez
afos, resulta dificil conocer con exactitud cuantos jovenes hablan Maya en la actualidad.

METODOLOGIA

La funcidon de la metodologia es revisar, evaluar, confirmar la eficiencia de los mé-
todos en distintos campos del conocimiento, esto implica analizar de manera correcta la
realidad que pretenden estudiar. Ademas, la metodologia se debe de identificar posibles
fallas en su disefio o limitaciones en su aplicacién ya que cualquiera de estos aspectos
puede afectar la confiabilidad del proceso investigativo (Aguilera y Rina, 2013).

El proceso de investigacion se desarrollé bajo un enfoque cualitativo, empleando
técnicas que permitieron comprender las experiencias, percepciones y actitudes de los
participantes. Las personas seleccionadas para llevar a cabo este estudio participaron de
manera aleatoria, integrando un total de 30 jovenes, con el fin de obtener una percepcion
amplia y representativa de la situacion estudiada. El enfoque cualitativo se centra en dar
importancia a lo que las personas expresan, ya sea mediante sus palabras, gestos, formas
de comunicarse o practicas sociales, elementos que no pueden ser medidos con nimeros.
A través de estas expresiones, los individuos describen y explican los hechos de su vida y
cdmo entienden el mundo, a lo cual el investigador se encarga de reunir y organizar toda
esa informacidn para mostrar los pensamientos y las acciones cotidianas de las personas
(Padlog 2009).

La técnica principal fue una entrevista semi-estructurada, ya que ofrecid la flexi-
bilidad necesaria para profundizar en los temas de interés y obtener informacion direc-
tamente desde la voz de los jovenes. La entrevista resulto una técnica Gtil ya que sirvid
para obtener informacidn, a lo cual este consistid en una conversacion directa entre el
investigador y la persona estudiada, cuyo objetivo es obtener respuestas verbales a las
preguntas relacionadas con el tema de investigacion (Diaz, et al, 2013).

Otra definicién de entrevista es que se considera una herramienta efectiva para
descubrir los significados que las personas afirman a través de sus palabras, historias y
experiencias (Troncoso y Amaya 2017).

El instrumento estuvo disefiado con preguntas especificas relacionadas con el uso, la
valoracion y los factores que influyeron en la presencia o disminucion de la lengua Maya.
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Este documento estuvo compuesto por 18 preguntas organizadas en tres secciones, cada
una vinculada a una pregunta especifica de investigacion, lo que permitié recopilar datos
detallados y facilitd la interpretacion de los significados que los participantes atribuyeron
al fendmeno estudiado.

Los sujetos de estudio fueron jovenes de 18 a 29 afos, un grupo clave para anali-
zar la relacion entre la juventud y la lengua Maya. Su perspectiva resulté fundamental,
ya que representaron una generacion que vivid entre influencias modernas y tradiciones
culturales.

La aplicacién del instrumento se realizé6 de manera presencial, en espacios comodos
y accesibles donde los jévenes pudieron expresarse con libertad y sin presion, explican-
doles previamente el propdsito académico de la investigacion y garantizando la confiden-
cialidad de la informacion. El ambito de estudio fue la ciudad de Mérida, Yucatan, consi-
derando los contextos sociales, educativos y culturales que influyeron en la interaccion
de los jovenes con la lengua Maya, a lo cual este enfoque local permitié obtener datos
significativos y situados, adecuados para comprender la realidad linglistica de este grupo
poblacional (anexo A).

Para el procesamiento y analisis de las respuestas, se utilizd Atlas.ti, un software
especializado en analisis cualitativo que permite organizar grandes volimenes de infor-
macion a lo cual la herramienta facilitd la codificacion de los datos lo que contribuyd a
obtener resultados mas claros y fundamentados.

RESULTADOS

A partir de las entrevistas realizadas a 30 jovenes en la ciudad de Mérida, Yucatan,
se identificaron diversos factores que explican por qué no se habla la lengua Maya. En
conjunto, estas ideas revelan una serie de factores que contribuyen de manera significati-
va a la pérdida de la lengua Maya. Por un lado, la percepcion de que se trata de un idioma
dificil de aprender lo cual limita el interés de muchas personas, especialmente cuando no
existe un acompafamiento adecuado o recursos accesibles para facilitar su aprendizaje.
Esta percepcion se ve reforzada por la falta de ensefianza formal, ya que en muchos casos
la lengua no forma parte integral del aprendizaje escolar lo que impide que las nuevas
generaciones establezcan un vinculo de esto.

A ello se suma que una parte de la poblacion no proviene de hogares o comunidades
donde el Maya se use de forma cotidiana, lo cual reduce el aprendizaje y la posibilidad de
adquirirla de manera espontanea. Este distanciamiento cultural genera que, para muchos
el Maya se perciba como algo ajeno o desconectado de su vida diaria. Ademas, persiste un
cierto grado de desinterés alimentado por la idea de que aprender la lengua no representa
una necesidad inmediata ni una prioridad frente a otros idiomas que se consideran mas
utiles para la educacion, el trabajo o la interaccidn social (figura 1).

La combinacidn de estos factores genera un escenario especialmente desfavorable
para la preservacion de la lengua Maya. En conjunto, estas problematicas explican de ma-
nera mas profunda por qué su uso se ha debilitado con el paso del tiempo y por qué cada
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vez son menos las personas que la emplean en su vida diaria. La falta de transmision,
el desinterés social, personas que habitan de otros lugares y las limitaciones educativas
forman un entorno que dificulta su continuidad y limita su presencia.

Ante este panorama, se vuelve evidente la urgencia de impulsar acciones de revi-
talizacién que no solo promuevan su aprendizaje, sino que también fortalezcan su valor
cultural, simbdlico y practico en la vida cotidiana. Esto implica generar oportunidades para
su uso en ambitos educativos, sociales y familiares, asi como fomentar una percepcion
mas positiva que ayude a recuperar su importancia como parte fundamental del patrimo-
nio cultural.

Figura 1. Factores que influyen en que la poblacion no hable la lengua Maya
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Nota: Elaboracion propia

Por otro lado, los resultados obtenidos también muestran que, para muchos parti-
cipantes, escuchar a alguien hablar en lengua Maya no genera conductas de discrimina-
cion; por el contrario, predominan actitudes positivas y una disposicién abierta hacia la
diversidad cultural. Muchas respuestas coinciden en expresar respeto, admiracién y un
verdadero interés por la lengua. Para varios encuestados, escuchar el idioma Maya genera
curiosidad y un deseo genuino de comprenderlo, incluso si no lo hablan. Esto sugiere que
la lengua no solo es reconocida como parte esencial del patrimonio cultural de Yucatan,
sino que también es apreciada como algo que enriquece el entorno social.

Ademas de estas actitudes favorables, también se registran algunas respuestas que
reflejan neutralidad, es decir, personas que consideran que escuchar Maya no les afecta
de forma positiva ni negativa. Esta postura no implica rechazo, sino simplemente que la
presencia de la lengua se percibe como algo cotidiano o irrelevante en su experiencia per-
sonal, lo que se encuesto practicamente no se identificaron actitudes de burla, rechazo o
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discriminacion explicita, lo cual resulta significativo para comprender la manera en que la
lengua Maya es percibida en la actualidad. Este hallazgo sugiere que, en general la pobla-
cion encuestada reconoce el valor cultural, histdrico y simbdlico del Maya y no lo asocia
con estigmas negativos ni con motivos de exclusidn social. Al contrario, la mayoria de las
respuestas reflejan una disposicion respetuosa e incluso un aprecio hacia quienes utilizan
la lengua, lo que demuestra que existe un reconocimiento de su relevancia dentro de la
identidad y del patrimonio cultural de Yucatan (figura 2).

Figura 2. Actitudes hacia la lengua Maya
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Sin embargo, a pesar de que la lengua Maya posee un profundo significado para la
cultura y la identidad de la region, muchos jovenes no la practican mas alla de reconocer
su valor simbdlico. Para gran parte de ellos, la lengua representa un elemento digno de
respeto y admiracion, asociado a las tradiciones heredadas de sus familias y comunidades.
No obstante, esta apreciacion suele quedarse en el plano emocional, sin traducirse en un
interés real por aprenderla, utilizarla o incorporarla en su vida cotidiana. Esto evidencia
una brecha entre la valoracion cultural del idioma y su practica efectiva, lo que contribuye
a su disminucién generacional.

La lengua Maya suele asociarse principalmente con comunidades rurales y con per-
sonas mayores, lo que refuerza la creencia de que en Mérida casi no se habla (Sima,
2023). Lo que abarca que esta percepcién limita ain mas su uso entre los jovenes, ya
que la consideran ajena a su realidad urbana y poco presente en su entorno cotidiano.
Esta idea coincide con los hallazgos del estudio, donde varios participantes sefalaron que,
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aunqgue valoran la lengua, no la ven como parte de su vida diaria, a lo que esto genera un
distanciamiento simbdlico que dificulta su aprendizaje y su transmisién, contribuyendo al
debilitamiento progresivo de la lengua entre las nuevas generaciones.

CONCLUSIONES

La investigacion ayudo a identificar
los hallazgos de la situacién actual del uso,
percepcion y valoracion de la lengua Maya
entre los jovenes del municipio de Mérida, a
lo cual nos evidencio aspectos que reflejan
tanto los desafios como las oportunidades
para su preservacion. Uno de los principa-
les logros del estudio fue evidenciar que,
aunque la mayoria de las personas jovenes
no domina la lengua, si muestran un interés
por aprenderla o por mantener algun tipo
de conexion cultural con ella. Esto demues-
tra que el abandono del idioma no respon-
de Unicamente a una falta de interés, sino
a condiciones sociales, educativas y fami-
liares que han limitado su continuidad ge-
neracional.

Asimismo, el analisis permitid obser-
var que la transmision del Maya dentro del
hogar se ha debilitado considerablemente.
Aun cuando muchas familias reconocen
el valor cultural y simbdlico de la lengua,
persisten percepciones negativas asocia-
das a la discriminacion, la marginacion y
la supuesta falta de utilidad del idioma en
contextos urbanos o laborales. Este hallaz-
go reafirma la necesidad de replantear los
modelos educativos y de fortalecer politicas
publicas que permitan resignificar el valor
de las lenguas indigenas en los espacios
cotidianos donde las juventudes se desa-
rrollan.
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Otro aporte relevante fue la identifica-
cion de los factores culturales y emociona-
les que influyen en la relacion que las per-
sonas jovenes mantienen con la lengua. La
investigacion reveld que, para este sector,
el Maya no solo funciona como un medio de
comunicacion, sino también como un sim-
bolo que conecta con la identidad, la histo-
ria y el sentido de pertenencia. Sin embar-
go, esta conexion suele ser mas simbdlica
que practica, lo que sugiere la importancia
de generar entornos formativos donde la
lengua pueda vivirse, usarse y compartirse
con naturalidad.

Finalmente, el estudio confirma que el
futuro de la lengua Maya entre la pobla-
cion joven depende no solo de iniciativas
institucionales, sino también del fortaleci-
miento de las dindmicas familiares, del ac-
ceso a espacios de aprendizaje de calidad
y de la reduccidn del estigma asociado al
idioma. La lengua Maya continta siendo un
elemento vivo y profundamente relevante
para la identidad yucateca; sin embargo,
su continuidad requiere de acciones coor-
dinadas que promuevan su uso, valoracion
y transmision.

En conjunto, estos hallazgos permi-
ten concluir que existe un escenario que se
pueda mantener para la revitalizacién del
Maya.
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